arteferro PrivAcy

FENCING GATES AND RAILINGS SOLUTIONS
LOSUNGEN FUR ZAUNE, TORE UND GELANDER




PANELS FOR GATES/FENCES / RAILINGS
PANEELE FUR TORE | ZAUNE | BRUSTUNGEN

Arteferro, a Gonzato Group brand, manufactures laser-cut sheet metal cladding for gates, fences and railings. Our
products are powder-coated to ensure maximum resistance and durability. Choose your model and measurements
We can design together with the customer for total customisation.

Arteferro, eine Marke der Gonzato-Gruppe, stellt lasergeschnittene Blechverkleidungen fir Tore, Zadune und Geldnder
her. Unsere Produkte sind pulverbeschichtet, um maximale Widerstandstfdhigkeit und Haltbarkeit zu gewéhrleisten.
Wéhlen Sie Ihr Modell und Ihre Mal3e

Wir kbnnen gemeinsam mit dem Kunden entwerfen, um die Produkte vollstdndig an seine Bedlirfnisse anzupassen.

2 SYSTEMS FOR EVERY NEED - 2 SYSTEME FUR JEDEN BEDARF

PRIVACY BOX

\ A gate and fence system with folded sheet metal panels installed within a frame is a practical and versatile
solution for delimiting and protecting an area. This type of system is known for its durability, ease of
installation and clean appearance. The basis of this system is a robust frame, often made of S235JR
\ pre-galvanised iron, which serves as a support for the sheet metal panels.
The folded sheet metal provides a smooth surface that can be customised with various patterns to suit a
variety of architectural contexts.

Ein Tor- und Zaunsystem mit gefalteten Blechpaneelen, die in einem Rahmen installiert sind, ist eine

o praktische und vielseitige L6sung zur Abgrenzung und zum Schutz eines Bereichs. Diese Art von System ist fiir
seine Langlebigkeit, seine einfache Installation und sein sauberes Erscheinungsbild bekannt. Die Basis dieses
Systems ist ein robuster Rahmen, héufig aus vorverzinktem Eisen S235JR, der als Trdger fir die Blechtafeln
dient. Die gefalteten Bleche bieten eine glatte Oberfléche, die mit verschiedenen Mustern versehen werden
kann, um sich an eine Vielzahl von architektonischen Kontexten anzupassen.

PRIVACY PLATE

A system of gates and fences with smooth iron panels is an elegant and modern option for delimiting and
protecting an area. This type of fence is characterised by its minimalist and clean aesthetics, which can be
adapted to a variety of environments. The panels are made of S235JR pre-galvanised iron sheets, without
some of the slats or decorations found in other application styles. These panels create a clean, modern
appearance, ideal for those seeking a minimalist solution.

Ein System aus Toren und Zdunen mit glatten Eisenpaneelen ist eine elegante und moderne Mdglichkeit,
ein Gebiet abzugrenzen und zu schiitzen. Dieser Zauntyp zeichnet sich durch seine minimalistische und
saubere Asthetik aus, die sich an eine Vielzahl von Umgebungen anpassen lésst. Die Paneele bestehen aus
vorverzinktem S235JR-Eisenblech, ohne die bei anderen Anwendungen Ublichen Latten oder Verzierungen.
Diese Paneele bieten ein klares, modernes Erscheinungsbild, ideal fir alle, die eine minimalistische L6sung
suchen.

The standard RAL coluors are:

RAL 9005 BLACK, RAL 7021 GRAY, RAL 9010
WHITE and CORTEN EFFECT

Other RAL colors require a minimum order

All the modular railings can be painted.
Do you want to customize your Privacy system?
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Choose the model you want and the RAL colour you prefer.

Alle modularen Geldnder kénnen lackiert werden.

Méchten Sie Ihr Sichtschutzsystem individuell gestalten?
Wéhlen Sie das gewtinschte Modell und die RAL-Farbe, die Sie
bevorzugen.

Copyright © 2024 Ind.i.a. spa. (Gonzato Group)

All rights reserved. Trademark, design or patent

application pending/registration or patent granted in one or more countries.
For additional information, please contact us at: info@gonzato.com

Tutti i diritti rvati. Domanda di m:
depositata/reg ne o br
Per ulteriori informazioni, non

sign o brevetto
nu U !
contattarci a: inft

gonzato.com

arteferro

quantity that has to be agreed

| colori RAL standard sono:

RAL 9005 NERO, RAL 7021 GRIGIO, RAL
9010 BIANCO e EFFETTO CORTEN
Andere RAL-Farben erfordern eine zu
vereinbarende Mindestbestellmenge.

REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA.
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GALVANIZED IRON

p

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Héhe Lénge ROH BESCHICHTETES EISEN VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
oot s, eshii 1990 mm KPBOT KPBO1/Z KPBOTA.. KPBOT/2V...
Hloor. Jaoxaomm oo mm 1990 mm KPBO2 KPBO2/Z KPBO/V... KPBO2/ZV..
Floor Jaoxaomm 1990 mm 1590 mm KPBO3 KPBO3/Z KPBO3V.. KPBO3/2V...
Hloor. Jaxaomm S0 mm 1290 mm KPBO4 KPBO4/Z KPBOA/V... KPBOA/ZV...
Hloor. Soxemm, 1990 mm 1990 mm KPBOS KPBOS5/Z KPBOS/V... KPBOS/ZV...
Hloor. Soxemm, o 1990 mm KPBO6 KPBO6/Z KPBOB/V... KPBOG/ZV...
Hloor. ke, 1990 mm 1290 mm KPBO? KPBO7/Z KPBO7AV... KPBO7/2V..
oot ke, o 1590 mm KPBOS KPBOS/Z KPBOBIV... KPBOB/ZV...
e s 1290 1090 mm KPBO9 KPBO9/Z KPBO9V... KPBOY/ZV...
Jide Jaoxaomm 7o mn 1990 KPBO10 KPBO10/Z KPBOTON... KPBOT0/2V...
Jde Jaoxaomm 1200 mm 1590 mm KPBO11 KPBO11/Z KPBOT1/V... KPBO11/2V...
e Jxaomm 700 1290 mm KPBO12 KPBO12/Z KPBOT2/V... KPBO12/2V..
Jde Soxemm, 1200 mm 1990 mm KPBO13 KPBO13/2 KPBO13N... KPBO13/2V...
Jde X, 700 1990 mm KPBO14 KPBO14/Z KPBOT4V... KPBO14/2V...
* Side A 1290 1590 mm KPBO15 KPBO15/2 KPBO1T5V... KPBO15/2V...
e AR o oo mm KPBO16 KPBO16/Z KPBOT6/V... KPBO16/2V..

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.

REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA
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GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED

Typ Abschnitt Héhe Lénge ROH BESCHICHTETES EISEN Vi';\lzéﬂslls(;:lscﬂgﬁm
Jloor  aoxaomm 1990 mm 1990 mm KPBC1 KPBC1/Z KPBCIA... KPBC1/ZV...
Jloor. Jaoxaomm Syomm 1990 mm KPBC2 KPBC21Z KPBC2V... KPBC2/ZV...
Jloor. Jaoxaomm, 1990 mm 1290 mm KPBC3 KPBC3/Z KPBCV... KPBC3/2V...
oot Jaxaomm, o 1590 KPBC4 KPBC4/Z KPBCA... KPBCA/ZV...
oot A 1990 mm 1o mm KPBCS KPBC5/Z KPBCSAV... KPBCS/2V...
Floor e, s 1990 mm KPBC6 KPBCE/Z KPBCE/V... KPBC6/ZV...
Jloor XL, 1990 mm 1590 mm KPBC7 KPBC7/Z KPBCTA... KPBCT/2V...
Jloor XL, S50 mm 1590 mm KPBC8 KPBC8/Z KPBCBIV... KPBCS/2V...
Jide  oxaomm, 1290 mm 1990 mm KPBC9 KPBC9/Z KPBCIV... KPBC9/ZV...
Jde Jaoxaomm, 700 m 1990 mm KPBC10 KPBC10/Z KPBCTON... KPBCT0/2V...
Jde Lok, 1290 mm 1590 KPBC11 KPBC11/2 KPBCT V... KPBCT1/2V...
Sde X, 7o 1590 KPBC12 KPBC12/2 KPBCI12V... KPBC12/2V...
55:,"; A 1250 eshii KPBC13 KPBC13/2 KPBC13V... KPBC13/2V..
Jde XL, 700 mm 1990 mm KPBC14 KPBC14/2 KPBC14/V... KPBCI4/2V...
Jide XL, 1290 mm 1590 mm KPBC15 KPBC15/2 KPBCI5V... KPBC15/2V..
Jde XL, 700 m 1590 mm KPBC16 KPBC16/Z KPBCT6N... KPBCT6/2V...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.
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GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Hoéhe Lénge ROH BESCHICHTETES EISEN VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
oot axsom,, 100 1990 mm KPBAT KPBA1/Z KPBAIA... KPBA1/ZV..
Hloor. Jaoxaomm oo mm, 1990 mm KPBA2 KPBA2/Z KPBA2IV... KPBA2/2V...
Floor Jaoxaomm 1990 1590 mm KPBA3 KPBA3/Z KPBA3NV103 KPBA3/ZV..
Hloor. Jaxaomm soomm 1290 mm KPBA4 KPBA4/Z KPBAANV... KPBA4/ZV...
Hloor. Soxemm, 1990 mm 1990 mm KPBAS KPBAS/Z KPBASV... KPBAS/ZV...
Hloor. Soxemm, o 1990 mm KPBAG KPBA6/Z KPBAG/V... KPBAG/ZV..
Hloor. ke, 1990 mm 1290 mm KPBA7 KPBA7/Z KPBAZ/V... KPBA7/ZV..
Hloor. ke, oo To90mm KPBA8 KPBAS/Z KPBABIV... KPBAS/ZV...
e s 1290 1990 mm KPBA9 KPBA9/Z KPBAINV... KPBA9IZV...
e Jaoxaomm 7o mm 1990 KPBA10 KPBA10/Z KPBATON... KPBA10/2V..
Jide Jaoxaomm 1200 mm 1590 mm KPBAT1 KPBAT1/Z KPBATIA... KPBAT1/ZV..
e Joxaomm 700 1290 mm KPBA12 KPBA12/Z KPBAI2AV... KPBA12/2V...
Jde Soxemm, 1290 mm 1990 mm KPBA13 KPBA13/Z KPBAT3/V... KPBAT3/2V..
Side X, 700 1990 mm KPBA14 KPBA14/Z KPBAT4NV... KPBAT4/ZV...
Side ke, 1290 1290 mm KPBA15 KPBA15/Z KPBATS/V... KPBA15/2V...
e AR o mn oo mm KPBA16 KPBA16/Z KPBAT6V... KPBA16/2V...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.

REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA O"teferro 5
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Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Hohe Linge ROH BESCHICHTETES EISEN VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
oot e 1990 mm 100 mm KPBE1 KPBE1/Z KPBETN... KPBE1/2V...
Floor L aoxdomm, soomm 1990 mm KPBE2 KPBE2/Z KPBE2/V... KPBE2/2V...
Jloor  aoxaomm 1990 mm 1390 mm KPBE3 KPBE3/Z KPBE3V... KPBE3/ZV..
Jloor Jaoxaomm S50 mm 1590 mm KPBE4 KPBE4/Z KPBEANV... KPBE4/Z...
Jloor XL, 1990 mm 1990 mm KPBES KPBES/Z KPBES/V... KPBES/ZV..
Jloor. XL, oo mm 1990 mm KPBE6 KPBE6/Z KPBE6/V... KPBE6/ZV...
Jloor. A 1990 mm 1290 mm KPBE7 KPBE7/Z KPBE7/V... KPBE7/ZV...
oot A o 1590 KPBES KPBES/Z KPBES/V.. KPBES/ZV...
Sde e 1290 1o mm KPBE9 KPBE9/Z KPBE9/V... KPBE9/ZV...
Jde L aoxdomm, 70 o 1990 mm KPBE10 KPBE10/Z KPBE1O/V... KPBE10/2V...
Jide  aoxaomm 1290 mm 1590 mm KPBET1 KPBE11/Z KPBET1/V... KPBET1/ZV...
Jide  aoxaomm 700 m 1590 mm KPBE12 KPBE12/Z KPBET2/V... KPBE12/ZV...
Jide XL, 1290 mm 1990 mm KPBE13 KPBE13/Z KPBET3/V... KPBE13/2V...
Jde XL, 700 mm 1990 mm KPBE14 KPBE14/Z KPBE14/V... KPBE14/ZV...
Jde A 1290 mm 1590 KPBE15 KPBE15/Z KPBE15/V... KPBE15/2V...
Sde A oo 1o90 KPBE16 KPBE16/Z KPBET6/V.. KPBE16/ZV...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausétze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.

arteferro
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The codes in the table represent kit consisting of:

1 newel post and 1 panel.

Die Codes in der Tabelle stehen flr Bausétze, die aus:
1 Stander und 1 Platte.

T,‘;zf Ai‘;‘ct,i:?ﬂ "e,;g',:: G "‘,*_';.g;'l L' mobp.B MOD. C MOD. D MOD. E MOD. G MOD. H
BF("‘;‘;; ; ‘;2 ;‘,,‘:(01";;:‘6,, 12303,’;‘,,’“ 12303/';,'" KPBI1/B KPBI1/C KPBI1/D KPBI1/E - -
Dot eleim e o : : : : KPBI2/G KPBI2/H
Jloor. Jooxaomm 1990 mm 1590 mm KPBI3/B KPBI3/C KPBI3/D KPBI3/E : :
o R R - . - - KPBIA/G KPBI4/H
;;3‘;; } 53? /;‘2?,:“15'1,, 12303;;,’“ 12303/’;{“ KPBIS/B KPBIS/C KPBIS/D KPBIS/E ; .
e T I e - - . - KPBIG/G KPBIG/H
;;‘;‘;; ; 5;: /;‘25,,;"15';,, 12303;",,'“ 1?;’(1’ i KPBI7/B KPBI7/C KPBI7/D KPBI7/E ; .
Boon S ) S - : : : KPBIS/G KPBIS/H
SS:”:E } ;01 ;,‘:(01”9‘;:‘6,, 131301;;‘,,'“ 1‘;303;:,,’" KPBI9/B KPBI9/C KPBI9/D KPBIO/E ; .
£ S il - - - - KPBIIOG  KPBITOM
ssé?tz 1‘;/01 ;‘,,‘:(01";;:‘6,, 11301,’;‘,,’“ 155;)?/:2[" KPBI11/B KPBI11/C KPBI11/D KPBI11/E - -
E R T - . - - KPBIIZG  KPBIT2M
SS:,’; . 53(: /’3‘2‘,5,:“1';'1,, 11301;‘,,’“ 1‘;‘;03/’;,'“ KPBI13/8 KPBI13/C KPBI13/D KPBI13/E ; .
Seite Vamr e 20um - - . - KPBIIAG  KPBIT4M
SS:”; ; 53? /;‘25,,;“1’2,, 13801/’",,'“ 155;’(1’ i KPBI15/B KPBI15/C KPBI15/D KPBI15/E ; .
E Ve e e - - - - KPBIIGG  KPBIT6/M

Example of creating a code for quote/order request - Beispiel fiir die Erstellung eines Codes fiir eine Angebots-/Auftragsanfrage
Example - Beispiel

Example - Beispiel

KPBI1/B

Choose model number

+

RAL 7021

N7021

Choose model number

KPBI1/B/V7021

Modellnummer wéhlen RAL-Code auswéhlen

The standard RAL colours are: RAL 9005 BLACK, RAL 7021 GRAY, RAL 9010 WHITE and CORTEN EFFECT
Other RAL colours require a minimum order quantity that has to be agreed

Die Standard-RAL-Farben sind: RAL 9005 SCHWARZ, RAL 7021 GRAU, RAL 9010 WEISS und CORTEN EFFECT
Andere RAL-Farben erfordern eine zu vereinbarende Mindestbestellmenge.

REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA
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SAGITTARIUS

I

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED GALV;:::IIMZTEE?)IRON
Typ Abschnitt Héhe Lénge ROH BESCHICHTETES EISEN VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN

Hloor. Jaxaomm 1990 mm S50 mm KPBS1 KPBS1/Z KPBSTA.. KPBS1/2V..
Boden  iwexime e 9 117e" KPas2 KPes272 KPBS2I.. KPES2IZV..
Hloor. Jxaomm 1990 mm 1990 mm KPBS3 KPBS3/Z KPBS3N... KPBS3/ZV..

l Hloor. Jaxsomm oo 1990 mm KPBS4 KPBS4/Z KPBSAN.. KPBSA/ZV...
Hloor. Jaxaomm 1990 mm 1290 mm KPBS5 KPBS5/Z KPBSS/V.. KPBS5/2V...
Boden  iwxime e SSne. KPas KPeseZ KPBSE.. KPESGZV..
Hloor. Soxemm, 1990 mm S50 mm KPBS7 KPBS7/Z KPBST/V... KPBST/ZV...
boden  tmaramr s 19 117e" kPass KPessZ KPBSE.. KPESBIZV..
Hloor. Soxe 1990 mm 1990 mm KPBS9 KPBS9/Z KPBSINV... KPBSO/ZV...
Floor. Soxe 5o m 1990 mm KPBS10 KPBS10/Z KPBSTONV... KPBST0/ZV...
Hloor. ke, 1990 mm 1290 mm KPBS11 KPBS11/Z KPBSTI/V... KPBST1/ZV...
Hloor. oxe o o950 mm KPBS12 KPBS12/Z KPBS12/\.. KPBS12/2V...
Side Jaxaomm 1200 mm o KPBS13 KPBS13/Z KPBS13/\V... KPBS13/2V...
e Jaxsomm 790 mm o KPBS14 KPBS14/2 KPBS14/\.. KPBS14/2V...
Side Jaxaomm, 1200 mm 1990 mm KPBS15 KPBS15/Z KPBS15/V... KPBS15/2V...
e ks, 790 mm 1990 mm KPBS16 KPBS16/Z KPBST6/\.. KPBS16/2V...
Side s, 1290 oo mm KPBS17 KPBS17/2 KPBS17/V... KPBS17/2V...
e Jaoxaomm 790 mon 1590 mm KPBS18 KPBS18/Z KPBS18/\... KPBS18/2V...
e A 1250 mm o KPBS19 KPBS19/Z KPBS19/V... KPBS19/2V...
Jide Soxem, 790 mon So0mm KPBS20 KPBS20/Z KPBS20/V... KPBS20/2V..
Jide Soxem, 1200 mm 1990 mm KPBS21 KPBS21/Z KPBS21V... KPBS21/2V..
Jide oo, 790 men 1990 KPBS22 KPBS22/Z KPBS22/V... KPBS22/2V...
Jide Soxemn, 1200 mm 1290 KPBS23 KPBS23/2 KPBS23/V... KPBS23/2V...
ide Loxem, 790 mn o950 KPBS24 KPBS24/Z KPBS24/V... KPBS24/2V...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.

arteferro
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Installation instruction - Montageanleitung

Start or end newel post
Anfang oder Ende des Pfostens

180° newel post included in kit
180°-Wendepfosten im Kit enthalten

Square 90° newel post
to be ordered separately
Vierkantpfosten 90°
separat zu bestellen

] To complete the project in exactly the size
required,

use the Sagittarius panel for all models by
cutting it to the desired size. To connect it to
the closing post, it will be necessary to use the
KSTFS4030 connecting brackets.

Um das Projekt exakt auf die gewtnschte
GréBe zu bringen, verwenden Sie die
Sagittarius-Platte ftir alle Modelle, indem Sie
sie auf die gewtnschte GréBe zuschneiden.
Fur die Verbindung mit dem Abschlusspfosten
mdssen die Verbindungswinkel KSTFS4030
verwendet werden.

N
Cut the Sagittarius panel o IRON
to finish to size ZINC
o Schneiden Sie das Schiitze-Panel e
Panel of h luded
p:;:/ %,Z(:L\J/rvsh/o/::/:jn;v: ¢ aus auf MaB fertigzustellen w
Newel pOSt 180° The_extra newel_ post i§ i(l:IenticaI to the one in the kit Newe| pOSt 90°
o upright-panel kit, but it is necessary to purchase an extra 5
Aufrecht 180 one to complete a project. Aufrecht 90
o Der zusétzliche Pfosten ist identisch mit dem im Bausatz 4 1
enthaltenen Standpaneel, aber Sie mdssen eines kaufen
zusétzlich, um ein Projekt abzuschlieBen.
IRON Section Height H IRON Section Height H
ZINC Abschnitt Héhe ZINC Abschnitt Héhe
40 x 40 mm 1000 mm 40 x 40 mm 1000 mm
1 10PQ4010 1916" x 19/16" 39 3/8" 1 10PQ401090 1916” x 1 9/16" 39 3/8"
40 x 40 mm 500 mm 40 x 40 mm 500 mm
IOPQ4005 1916" x 19/16" 19 11/16" 10PQ400590 19116” x 1 9/16" 19 11/16"
| 50 x 6 mm 1000 mm T T 50 x 6 mm 1000 mm
T I0P50X610 131/32"x 114" 39 3/8" l 10P50X61090 131/32"x 1/4" 39 3/8"
50 x 6 mm 500 mm 50 x 6 mm 500 mm
10P50X605 131/32"x 1/4" 19 11/16" 10P50X60590 131/32"x 1/4" 19 11/16"
40 x 40 mm 1200 mm 40 x 40 mm 1200 mm
t 10LQ4012 19/16" x 1 9/16" 47 14" u 10LQ401290 19/16" x 19/16" 47 14"
40 x 40 mm 700 mm 40 x 40 mm 700 mm
10LQ4007 19/16" x 1 9/16" 27 916" 10LQ400790 1916" x 19/16” 27 9/16"
50 x 6 mm 1200 mm 50 x 6 mm 1200 mm
10L50X612 131/32"x 174" 47 14" I0LP50X61290 131/32"x 1/4" 47 14"
50 x 6 mm 700 mm 50 x 6 mm 700 mm
- 10L50X607 131/32"x 1/4" 27 916" | 1 I0LP50X60790 131/32"x 1/4" 27 916"

The panels have standard dimensions.
To maintain the length of 39 3/8
of the kit, 8 spacers of 21/32” are
supplied together with the blade post.

Die Platten haben
Standardabmessungen.

Um die Ldnge von 1000 mm des
Bausatzes, mit dem Klinge geliefert
wird, zusammen mit

8 Unterlegscheiben von 17 mm.

REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA a r'teferro
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GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Hoéhe Linge ROH BESCHICHTETES EISEN VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
oot aoxdomm o 1geomm 1990 mm KPPO1 KPPO1/Z KPPOTA... KPPO1/2V..
Hloor S e 1990 mm KPPO2 KPPO2/Z KPPO2/V... KPPO2/ZV..
180° oot apxdomm o 1geomm 1590 mm KPPO3 KPPO3/Z KPPO3V... KPPO3/ZV..
Hloor. Jaoxaomm - 00mm 1590 mm KPPO4 KPPO4/Z KPPOANV... KPPO4/ZV..
Hloor. ke, 1990 mm 1990 mm KPPOS5 KPPOS5/Z KPPOSV... KPPOS/ZV...
@ Floor. ke, o0 mm, 1990 mm KPPOG KPPO6/Z KPPOG/V... KPPOG/ZV..
180° Hloor. ke, 1990 mm 1500 mm KPPO7 KPPO7/Z KPPOTA... KPPOT/ZV...
Hloor. ke, 90 mm, 1500 mm KPPOS KPPO8/Z KPPOBIV... KPPOB/ZV..
Jide Jagxdomm ~ 1200mm 1990 mm KPPO9 KPPO9/Z KPPOOV... KPPOO/ZV...
T ide Japxa0mm, 790 men 1990 mm KPPO10 KPPO10/Z KPPOTOV... KPPO10/2V...
180° Jde Jaoxdomm ~ 1200mm 1500 mm KPPO11 KPPO117Z KPPOTIA... KPPOT1/2V..
Jde Jaoxdomm 790 mm 1500 mm KPPO12 KPPO12/2 KPPO12AV... KPPO12/2V...
Jde Joxemm, 1200 mm 1990 mm KPPO13 KPPO13/2 KPPOT3V... KPPOT3/2V..
Jde Joxemm, 790 mm 1990 mm KPPO14 KPPO147Z KPPO14N... KPPO14/2V...
jE Jde Joxemm, 1200 mm 1500 mm KPPO15 KPPO15/2 KPPOT5/V... KPPOTS/ZV..
e Jde Joxemm, 790 mm 1500 mm KPPO16 KPPO16/Z KPPOTGN... KPPO16/2V...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bauséatze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.
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\0 PRIVACY PLATE
\ CASSIOPEA

GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Hoéhe Linge ROH BESCHICHTETES EISEN VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
BF (')‘Z;;, ] ;‘2 :,,101“;2"6,, ! ggog;:"m 1(;303/’;,'“ KPPC1 KPPC1/Z KPPCIV... KPPCI/ZV...
oot T mm oo 1990 mm KPPC2 KPPC2/Z KPPC2/V... KPPC2/2V...
o oot apxdomm o 1geomm 1590 mm KPPC3 KPPC3/Z KPPC3... KPPC3/2V...
oot a0 mm oo, 190 mm KPPC4 KPPC4/Z KPPCANV... KPPCA/ZV...
;c':g, ke, 1990 mm 1990 mm KPPC5 KPPC5/Z KPPC5V... KPPCS/ZV..
%: ; ('J‘;‘;; q 53? ;ﬁ:m,, 153(1’ b 13303,’:? KPPC6 KPPC6/Z KPPCE/V... KPPC6/ZV..
- ;(',(:g, ] 53? ;‘2(?,;“1'2,, ! ggos$m 155;)? P KPPC7 KPPC7/2Z KPPCTI... KPPC7/ZV..
;(',ff;; Joxemm, 153 0 mm, 1;58? g KPPC8 KPPC8/Z KPPCBIV... KPPCS/ZV...
Jide Jagxdomm ~ 1200mm 1990 mm KPPC9 KPPCO/Z KPPCOM... KPPCI/ZV...
el ide Jaoxdomm - 700mm 1990 mm KPPC10 KPPC10/Z KPPCTON.. KPPC10/2V..
180° Jde Jaoxdomm ~ 1200mm 1500 mm KPPC11 KPPC11/2 KPPCTINV... KPPC11/2V...
Ssé?tz Jaoxdomm 790 mm 1500 mm KPPC12 KPPC12/Z KPPC12/V... KPPC12/2V...
Ssé?tz ] 53? ,’3‘2‘3.):'2,, ! 31301 P 12303/’",,’" KPPC13 KPPC13/Z KPPCT3/V... KPPC13/2V...
Ssé?tz q F;? ,’3‘2‘5,:"1'2,, ;3092‘6",',‘ 1‘;303/'“,,’" KPPC14 KPPC14/Z KPPC14/V... KPPC14/ZV...
jE Jde Joxemm, 1200 mm 1500 mm KPPC15 KPPC15/Z KPPCISV... KPPC15/2V..
1o Jde Joxemm, 790 mm 1500 mm KPPC16 KPPC16/Z KPPCTGIV... KPPC16/2V..

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.
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\0 PRIVACY PLATE
\ ANDROMEDA

GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Héhe Liénge BESCHICHTETES EISEN =~ VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
;(')Z‘;; ] gg ;‘,,101“;2"6,, ! ggo;g,,m 1%303/’:,,’“ KPPA1 KPPA1/Z KPPATN... KPPA1/ZV...
;;ff;, , ';2 ;,‘;01";;‘116,, 153(1’ e 1%303/’“,,’" KPPA2 KPPA2/Z KPPA2V... KPPA2/ZV...
180° ;(')Z‘;; ; ;‘2 ;,‘;01“;2‘6" 12303:“? 1?;’? mm KPPA3 KPPA3/Z KPPA3... KPPA3/ZV...
;(',3‘;; , ';2 :,,101";;:‘6,, 153(1’ e 155;)? P KPPA4 KPPA4/Z KPPAAV.. KPPA4/ZV...
Hloor. ke, 1990 mm 1990 mm KPPAS KPPAS/Z KPPASIV... KPPAS/ZV..
@ ;(',ZZ:, q 53? ;ﬁfm,, 153 (1’ e 12303;:[“ KPPAG KPPA6/Z KPPAGV.. KPPAG/ZV..
180° ;('f;‘;, ke, 1990 mm 1500 mm KPPA7 KPPA7/Z KPPATA... KPPAZ/ZV...
;(I,ZZ, . 53? ,’3‘26,,;"1'2,, 153 (1) e 155;’? g KPPAS KPPAS/Z KPPASIV.. KPPAB/ZV...
Sse'f,jti ] ‘;2 ;,f(ofgl'?s,, ! 2301 ot 123032,,’" KPPA9 KPPA9/Z KPPAIV... KPPA9/ZV...
j:E 55;‘,’;;; q g,(: ;,‘:(01'2;:'6,, ;gogz'e'? 12303,';,'" KPPA10 KPPA10/Z KPPATON... KPPA10/ZV...
180° SS:,jtZ ] 32 ;,?1";;?6,, ! 2301 ot 1;2? o KPPA11 KPPA11/Z KPPATIN... KPPAT1/ZV...
ssé?t‘:_, q ‘;2 ;‘,,‘}?1";,':‘6,, ;3092'6'? 1;53 ? P KPPA12 KPPA12/Z KPPA12/V... KPPA12/ZV...
Jde Joxemm, 1200 mm 1990 mm KPPA13 KPPA13/Z KPPAT3A.. KPPAT3/2V...
SSS; q F;? ,’3‘2‘?,;"1'2,, ;3092'6'? 1(;303,'",,'" KPPA14 KPPA14/Z KPPAT4/V... KPPA14/ZV...
jE Jde Joxemm, 1200 mm 1500 mm KPPA15 KPPAT5/Z KPPAT5A.. KPPATS/ZV...
180° Sse'f,itz q 5;: ,’3‘26,.;"1'2,, ;3092'6'? 1553 ? P KPPA16 KPPA16/Z KPPA16/V... KPPA16/ZV...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausatze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.
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\0 PRIVACY PLATE
\ ERIDANO

4

L]

GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L RAW IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Héhe Liénge ROH BESCHICHTETES EISEN vi’;vzg\elgglscﬂzﬁ’v
oot aoxdomm o 1geomm 1990 mm KPPE1 KPPE1/Z KPPETA... KPPE1/2V..
Hloor S e 1990 mm KPPE2 KPPE2/Z KPPE2V... KPPE2/ZV..
180° oot apxdomm o 1geomm 1590 mm KPPE3 KPPE3/Z KPPE3A... KPPE3/ZV..
Hloor. Jaoxaomm - 00mm 1590 mm KPPE4 KPPE4/Z KPPE4V... KPPE4/ZV...
Hloor. ke, 1990 mm 1990 mm KPPES KPPES/Z KPPES/V... KPPES/ZV...
@ Floor. ke, o0 mm, 1990 mm KPPEG KPPE6/Z KPPEG/V... KPPEG/ZV..
180° Hloor. ke, 1990 mm 1500 mm KPPE7 KPPE7/Z KPPE7AV... KPPET/ZV...
Hloor. ke, 90 mm, 1500 mm KPPES KPPES/Z KPPES/V... KPPES/ZV..
Jide Jagxdomm ~ 1200mm 1990 mm KPPEQ KPPE9/Z KPPESV... KPPEQ/ZV...
T ide Japxa0mm, 790 men 1990 mm KPPE10 KPPE10/Z KPPETONV... KPPE10/ZV...
150° Jde Jaoxdomm ~ 1200mm 1500 mm KPPE11 KPPE11/Z KPPETT... KPPET1/2V...
Jde Jaoxdomm 790 mm 1500 mm KPPE12 KPPE12/Z KPPET2/V... KPPE12/2V...
Jde Joxemm, 1200 mm 1990 mm KPPE13 KPPE13/Z KPPE13/V... KPPE13/2V..
Jde Joxemm, 790 mm 1990 mm KPPE14 KPPE14/Z KPPETA/V... KPPE14/2V...
jE Jde Joxemm, 1200 mm 1500 mm KPPE15 KPPE15/Z KPPET5V... KPPET5/ZV...
1o Jde Joxemm, 790 mm 1500 mm KPPE16 KPPE16/Z KPPETGIV... KPPE16/2V...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.
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\0 PRIVACY PLATE
\ IDRA

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel
post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fur
Bausétze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.

1}’;’; ption  HelghtH "f_gg"g'; L wmop.B MOD. C MoD. D MOD. E MOD. G MOD. H

;(')3‘;;’ ; ‘;2 ;,‘:(01“;;‘1“6,, 13303:“,,’“ 1‘;3032,,’“ KPPI1/B KPPI/C KPPI1/D KPPI1/E : .
S e o e - : - - KPPI2/G KPPI2/H

;('JZ‘;, . gz ;‘,,‘;01“;/"1“6,, 13303/?,,"“ 1558(1’ o KPPI3/B KPPI3/C KPPI3/D KPPI3/E . .

180°

S (emoitore  owre S - . - - KPPI4/G KPPI4/H

;("‘;‘;; } 532 /’3‘;3,;“1’2,, ! 3303;;,’" 12303,’:,,’“ KPPIS/B KPPIS/C KPPIS/D KPPIS/E : .
boden  damewnm domme aoamn - - - - KPPIG/G KPPIG/H

% ;E'J‘;‘;; ] 53? ,’3‘2‘?,;"1’2,, ! 2303/':,,’" 155;)? /:25“ KPPI7/B KPPI7/C KPPI7/D KPPI7/E - -
b damennr e Bt - - - - KPPIB/G KPPIB/H

;:ft‘z . ;‘2 ;‘,,‘;01";;‘1"6,, 13301 o “;303/';‘,,'“ KPPIS/B KPPI9/C KPPI9/D KPPIS/E . .

180° ssg‘; . ‘;2 :,,‘;01“;;‘1“6,, 13‘3012‘,,"‘ 1558‘1’ el KPPI11/B KPPI11/C KPPI11/D KPPI11/E : .
: Vatexiamer  oTemer  Saune - - - . KPP/ KPPI12IM

;:f; . 53‘: /’3‘2‘?,:‘1’2,, ! 2301 o 12303/'“,,’" KPPI13/B KPPI13/C KPPI13/D KPPI13/E : .
x*T o Vaaaam e smge : - - - KPPIIA/G KP4

180° 3&2 ] 53? ,’3‘26,,;"1'2,, ! 3301 P 155;)? P KPPI15/B KPPI15/C KPPI15/D KPPI15/E . .
b Voarxar D e . - - - KPPITG/G  KPPIGH

Example of creating a code for quote/order request - Beispiel fiir die Erstellung eines Codes fiir eine Angebots-/Auftragsanfrage
Example - Beispiel

Example - Beispiel RAL 7021
| ]
KPBI1/B N7021 — KPBI1/B/VV7021
Choose model number Choose model number
Modellnummer wéhlen RAL-Code auswdéhlen

The standard RAL colours are: RAL 9005 BLACK, RAL 7021 GRAY, RAL 9010 WHITE and CORTEN EFFECT
Other RAL colours require a minimum order quantity that has to be agreed

Die Standard-RAL-Farben sind: RAL 9005 SCHWARZ, RAL 7021 GRAU, RAL 9010 WEISS und CORTEN EFFECT
Andere RAL-Farben erfordern eine zu vereinbarende Mindestbestellmenge.

" Oﬂeferro REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA




O PRIVACY PLATE
\ SAGITTARIUS

GALVANIZED IRON

Type Section Height H Length L IRON PAINTED PAINTED
Typ Abschnitt Héhe Liénge BESCHICHTETES EISEN =~ VERZINKTES EISEN
ANGESTRICHEN
Jloor. Jaoxdomm 1990 mm 5o mm KPPS1 KPPS1/Z KPPSIAV... KPPS1/ZV...
e Brbnw g W g e v, .
@_ Hloor. aoxdomm 1990 mm 1990 mm KPPS3 KPPS3/Z KPPS3NV... KPPS3/2V..
180° Hloor. jaoxaomm o o0mm 1990 KPPS4 KPPS4/Z KPPSAN... KPPSA/ZV...
Hloor. Jaoxdomm 1990 mm 1590 mm KPPSS5 KPPS5/Z KPPSS/V... KPPS5/ZV...
Hloor jaoxaomm o o0mm 1290 KPPS6 KPPS6/Z KPPSGIV.. KPPS6/ZV...
oot oxemm, 1990 mm S50 mm KPPS7 KPPS7/2 KPPSTA... KPPS7/ZV...
Hloor. ke, 90 mm, Saomm, KPPs8 KPPS8/Z KPPSBIV... KPPS8/ZV...
Hloor. Joxemm, 1990 mm 1990 mm KPPS9 KPPS9/Z KPPSIV... KPPS9/ZV..
L %‘ Hloor ke, 90 mm, 1990 mm KPPS10 KPPS10/Z KPPSTON... KPPS10/2V...
18" Hloor. Joxemm, 1990 mm 1290 mm KPPS11 KPPS11/Z KPPSTIA... KPPST1/2ZV...
Hloor. ke mm, o0 mm 1290 KPPS12 KPPS12/Z KPPST2/V... KPPS12/ZV...
e aoxdomm ~ 1ag0mm 290 mm KPPS13 KPPS13/Z KPPS13A... KPPS13/2V..
e Jaoxa0mm - 700mm Sa0mm, KPPS14 KPPS14/Z KPPS14/V... KPPS14/ZV..
Jde Jaoxdomm ~ 1ag0mm 1990 mm KPPS15 KPPS15/Z KPPSTSNV... KPPS15/2V...
i j:E Sséc,’tee a0 mm 790 mn 1990 mm KPPS16 KPPS16/2 KPPST6/V... KPPS16/2V...
180° Jde Jaoxdomm ~ 1ag0mm 1290 mm KPPS17 KPPS17/2 KPPSTTIV... KPPS17/2V...
Jide a0 mm 790 mon oo mm KPPS18 KPPS18/Z KPPS18/V... KPPS18/ZV..
Jde Joxemm, 1200 mm S50 mm KPPS19 KPPS19/Z KPPS19V... KPPS19/2V..
Jide ok, 790 mm o KPPS20 KPPS20/Z KPPS20/V... KPPS20/2V...
jE Jde Joxemm, 1200 mm 1990 mm KPPS21 KPPS21/Z KPPS21/V... KPPS21/2V..
Side 50 x 6 mm 700 mm 1000 mm
R
Seite 13132"x 114" 47 14" 59 1/16”
Side Soxemm, 790 mm oo mm KPPS24 KPPS24/Z KPPS24/\... KPPS24/2V...

The codes in the table represent kit consisting of: 1 newel post and 1 panel. - Die Codes in der Tabelle stehen fir Bausédtze, die aus: 1 Stander und 1 Platte.
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W PRIVACY PLATE
\ Installation instruction - Montageanleitung

Start or end newel post
Anfang oder Ende des Pfostens

180° newel post included in kit
180°-Wendepfosten im Kit enthalten

Square 90° newel post
to be ordered separately
Vierkantpfosten 90°
separat zu bestellen

Cut the Sagittarius panel
to finish to size
Schneiden Sie das Schiitze-Panel

Panel of your choice included aus auf MaB fertigzustellen
Panel Ihrer Wahl inklusive

The start or end newel post is necessary to Newel post 90°
complete a project Aufrecht 90°
Die Start- oder Endstelle ist notwendig, um ein
B o Projekt abzuschlieBen T
IRON Section Height H
ZINC Abschnitt  Héhe
T B 2 oo R
I0PQ00SFP 1125 0T 19 1umge
L I0P50X610FP S0 X6 MM 1900 mm
Jﬁ I0P50X605FP 30 X6 mm 200 mm
.| g i e - 4
10LQ4007FP 19/16” x 1.9/16” 27 916"
* Eﬁ:l I0L50X612FP 206 MM 1200 mm

To complete the project in exactly the size
required,

use the Sagittarius panel for all models by
cutting it to the desired size. To connect it to
the closing post, it will be necessary to use the
KSTFS4030 connecting brackets.

Um das Projekt exakt auf die gewtinschte
GréBe zu bringen, verwenden Sie die
Sagittarius-Platte ftr alle Modelle, indem Sie
sie auf die gewtnschte GréBe zuschneiden.
Fur die Verbindung mit dem Abschlusspfosten
mussen die Verbindungswinkel KSTF$4030
verwendet werden.

ey
58
IRON
__ZINC
KSTFS4030
IRON Section Height H
ZINC Abschnitt Héhe
40 x 40 mm 1000 mm
1 I0PQA0TOFPI0 4 /160 41 g6 39 378"
40 x 40 mm 500 mm
I0PQA005FPI0 4 g/16 1 /16 19 11/16"
50 x 6 mm 1000 mm
l I0P50X612FP90 20 %5 ™™, 39 38"
50 x 6 mm 500 mm
I0P50X607FP90 7. %0 ", 19 116"
40 x 40 mm 1200 mm
l I0LQ4012FP90 ¢, =7 o, 47 17
40 x 40 mm 700 mm
I0LQ4007FPI0 4 /16 x 1 gr16- 27 96"
50 x 6 mm 1200 mm
" I0L50X612FP90 %> ™™, W7 e
50 x 6 mm 700 mm
IOL50X607FP90 (=~ > M 27 9/16"

.ié—@-.-@-

Two spacers are included in the start and
end posts to bring the metal sheet aligned
with the newel post

2 Abstandshalter sind im Anfangs- und
Endpfosten enthalten, um das Blech
blindig mit dem Pfosten abzuschlieBen

16 arteferro
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ACCESSORIES - ZUBEHOR

SPRAY ZINC AND LIQUID ZINC

ZINKSPRAY UND FLUSSIGES ZINK

Spray and liquid zinc kit necessary in case of cutting or
finishing of the material.

Zinkspray oder flissiges Kit wird beim Schneiden oder
bei der Endbearbeitung von Material bendtigt.

PAINTING KIT
LACKIERKIT

Arteferro supplies paints and patinas for finishing your wrought
ironwork, both indoors and outdoors.

Arteferro bietet Lacke und Patinas fur die Veredelung lhrer
Schmiedeeisenarbeiten im Innen- und AuBenbereich.

Kit 100 pc./pz.

arteferro arteferro
SYSTEM
www.arteferro.com ‘
05 It
185/9/8 PKV9005 PKV7021 PKV9010 PKVCORTEN
PAINT EFFECT
BLACK - sCHWARZ GREY - GRAU WHITE- BANCO CCORTENEFFEKT |
SCREW KIT - KIT-VITI .
Includes pack of 100 screws of M10 O DIN603 galvanised iron with lock nut. To fix the panel to the
Enthélt eine Packung mit 100 verzinkten Eisenschrauben M10 O DIN603 mit Kontermutter. newel post sleeve
KPFSM801 So befestigen Sie die
. Platte an der Sdulenhiilse
M8 x 16 mm 7
Kit 100 pc./pz. L% -
KPFSM802
M8 x x 25 mm

Ideal for fixing on concrete
ideal fir die Befestigung auf Beton

SYSTEMS FOR THE CONCRETE FIXING OF NEWEL POSTS
SYSTEME FUR DIE BETONBEFESTIGUNG VON STUTZEN

8. &

] @ o EV
9 N E ) ceg & = E

= = < 3
- 55 - 8% £e 3E3E 2
03 I R3] -4 LR c g TEQ U 88
) T T = =g < 3 So3 3 g
9 X 39 g9 o F g N2y ] :H Q< Es

- a 5 T 590 - X & g9 =
tt ] °- S £ S 3 ] £l o= £
< > o ay T 8 S=-o=s ]
=S Y s ¢ 39 X 8 9 9o
ot 8 £§ 2a ESES 5a
(7} X 0% w

s s E 58%a &

2§

GALVANIZED STEEL
1038810100/K ZINNSTAHL 100 pc/pz. 10 mm 110 mm 100 mm 30-10 mm 140 O
GALVANIZED STEEL
10370/K ZINNSTAHL 100 pc/pz. 8 mm 100 mm 90 mm 40 mm SW13/TX40

REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA.

17






arteferro



HEADQUARTER

GONZATO GROUP ITALY
Ind.i.a. spa

Via Vicenza, 6/14

36034 - Malo

Vicenza - Italia

T. +39 0445 580 580

F. +39 0445 580 874
info@gonzato.com
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-HOUSTON
Indital US Ltd

7947 Mesa Drive

77028 - Houston

Texas ¢ U.S.A.

T.+1 713 694 6065

F. +1 713 694 2055

forgings@indital.com

www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-MIAMI
Arteferro Miami LLC

2955 NW 75th Street

33147 - Miami

Florida ® U.S.A.

T. +1 305 836 9232

F. +1 3058364113
info@arteferromiami.com
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-LOS ANGELES
Gonzato Group CA, INC.

3483 Chicago Avenue

Riverside, CA 92507

California ® USA

T. +1 951 465 7225

info@gonzatogroup.us

www.gonzato.com

GONZATO GROUP FRANCE
Ind.i.a. France Sarl

PA.E. la Baume, 7 Rue de I'Artisanat
34290 - Servian

Servian e France

T.+33(0) 4 67 3942 81

F.+33(0) 4 67 3920 90
info.france@gonzato.com
www.gonzato.com

arteferro.com

GONZATO GROUP SPAIN
Ind.i.a. Espafa, SL

C/ Abedul, 43 - Polig. Ind. EI Guijar
28500 - Arganda del Rey

Madrid e Espafia

T. +34 918 700 819

F. +34 918 700 820
info@arteferro.es
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CROATIA
Arteferro Gorican d.o.o.
Gospodarska ulica 1°

40324 Goriéan — Medimurje

T. +385 (0) 40 602 222

F. +385 (0) 40 602 230
info@arteferro-dohomont.hr
www.gonzato.com

GONZATO GROUP ROMANIA
S.C. Arteferro Braila S.A.

Chiscani, Vizirului Street, Km 10
Braila ® Romania

T.+ 40 004 0239 652 854
arteferrocont@gmail.com
www.gonzato.com

GONZATO GROUP RUSSIA

000 “APTE®EPPO-PYCCUA"
603124, Poceua, HmxHuin Hosropog,
BTopuepmeta 11

Ten. +7-831-2621999
info@arteferrorussia.com
www.gonzato.com

GONZATO GROUP MEXICO
Arteferro Monterrey SA de CV
Privada la Puerta 2879 B-4
66350 - Col. Parque Industrial

La Puerta Santa Catarina

Nuevo Leon  México

T. 452 1 81 1295 5094/95

F. +52 1 81 1295 5097
info@arteferromexico.com
www.gonzato.com

GONZATO

GROUP

Arteferro is a brand of Gonzato Group

GONZATO GROUP ARGENTINA
Arteferro Argentina SA

Suarez 760,

1162 Buenos Aires ® Argentina

T. 454 11 4301 2637

F. +54 11 4301 2637
info@arteferroargentina.com
Www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHILE
Arteferro Chile SA

Calle Los Arrayanes, 250, bodega 4
9340000 -Santiago

Colina ® Chile

T. +56 2 738 7419

F. +56 2 738 7419
arteferro@arteferrochile.cl
Www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHINA
Gonzato (Qingdao) Decoration Co., Ltd
Office 108/109

No. 10 South Building

No. 130 Tianlin Road

Xuhui District, Shanghai

T. +86 13708959259
Www.gonzato.com

GONZATO GROUP BRAZIL
Ind.i.a. Brasil LTDA

Rua Padre Feijo, 480

95190-000 - Sao Marcos

Rio Grande do Sul e Brasil

T. +55 54 3291 1416

F. +55 54 3291 1416

Branch

Av. Almirante Cochrane, 194 — Sala 32
11040-200 - Santos - Sao Paulo e Brasil
T. +55 13 21389091
vendas@arteferrobrasil.com.br
www.gonzato.com

Via Vicenza, 6/14 (SP46) - 36034 Malo (Vicenza) Italy / T +39 0445 580 580 - F +39 0445 580 874

info@arteferro.com - arteferro.com



